Podrecznik szybkiej obstugi ( € @

Zacznij tutaj P0G

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytaé niniejszy Podrecznik szybkiej obstugi w celu
przeprowadzenia prawidtowej konfiguragji i instalagiji.

A OSTRZEZENIE Ostrzezenia informuja, co nalezy zrobi¢, aby unikng¢ ryzyka obrazen.

NIE NALEZY jeszcze podiaczaé kabla USB (w przypadku X
uzywania kabla USB).

Rozpakuj urzadzenie i sprawdz elementy

! OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pakowane w plastikowe torebki. Aby uniknaé¢ ryzyka uduszenia, nalezy je przechowaé
w miejscu niedostepnym dla niemowlat i dzieci.
Zdejmij tasme zabezpieczajaca oraz folie pokrywajaca szybe skanera.

Zdejmij zielone opakowanie zabezpieczajace @, podnoszac przéd
urzadzenia, a nastepnie ciggnac opakowanie w dot.

Zdejmij plastikowa torebke @ zawierajaca wkiady atramentowe z
wierzchu tacy papieru.

2 0 T

Upewnij sig, ze dostarczone zostaty wszystkie komponenty.

POL Wersja 0



Zaladuj zwykty papier o
rozmiarze A4

a Wyciggnij tace papieru catkowicie z
urzadzenia.

b Otwoérz pokrywe tacy papieru.

C Obiema rekami delikatnie nacisnij i przesun
boczne prowadnice papieru @, a nastepnie
prowadnice dtugosci papieru @, aby
dopasowacé prowadnice do rozmiaru papieru.

Upewnij sie, ze trojkatne oznaczenia @ na
bocznych prowadnicach papieru @ o
prowadnicy dtugosci papieru @ sa wyréwnane
Z 0znaczeniem uzywanego rozmiaru papieru.

d Rozwachluj dobrze stos papieru, aby unikng¢
zaciecia papieru i niewtasciwego jego
podawania.

€@  Upewnij sig, ze papier lezy ptasko na tacy.

‘ Nie wsuwaj papieru zbyt daleko. \

Delikatnie dopasuj obiema rekami boczne
prowadnice papieru do papieru.

Zamknij pokrywe tacy papieru.

Powoli wsun tace papieru do urzadzenia.

1] :u mfy

Przytrzymujac tace papieru, pociagnij podpore,
dopdki nie kliknie, a nastepnie odegnij klapke
podpory papieru.

Podiacz przewéd
zasilajacy i linie
telefonicznag

NIE NALEZY jeszcze podtaczaé kabla USB (w
przypadku uzywania kabla USB).

A  Podiacz przewdd zasilajacy.
! OSTRZEZENIE

Urzadzenie musi by¢ wyposazone we wtyczke
z uziemieniem.

b

! OSTRZEZENIE

Poniewaz urzadzenie jest uziemione przez
gniazdko zasilajgce, mozna uniknaé
wystapienia potencjalnie niebezpiecznych
zaktécen elektrycznych w linii telefonicznej w
przypadku podiaczenia urzadzenia do linii
telefonicznej przy podiagczonym do urzadzenia
przewodzie zasilajacym. Podobnie podczas
przenoszenia urzadzenia nalezy zachowaé¢
srodki ostroznosci, odtaczajac najpierw linie
telefoniczna, a nastepnie przewéd zasilajacy.

Przewdd linii telefonicznej MUSI by¢é
podiaczony do gniazdka w urzadzeniu
oznaczonym napisem LINE (LINIA).




f Nalezy pamieta¢ o dopasowaniu koloru wktadu
Zainstaluj wkiady do koloru dzwigni.

atramentowe g Zainstaluj kazdy wktad atramentowy w

kierunku wskazanym przez strzatke na
: tykiecie.
! OSTRZEZENIE elykiecie
Jezeli atrament dostanie sie do oczu,
natychmiast przemyj je woda, a jesli wystapi
podraznienie, udaj sie do lekarza.

h Delikatnie wepchnij wktad atramentowy, az
wskoczy na swoje miejsce. Po zainstalowaniu
wszystkich wktaddéw atramentowych zamknij
pokrywe wktadu atramentowego.

a Upewnij sie, ze zasilanie jest wigczone.

b Otworz pokrywe wktadu atramentowego. Sprawdi jakOS’é dru ku

Set Paper and Press
Start

C Zdejmij zielong czes$¢ zabezpieczajaca.

USTAW PAPIER | WCISNIJ
d Rozpakuj wkfad atramentowy.

START
e Nacisnij Colour Start (Start Kolor).
= — b Sprawdz jako$é czterech blokéw koloru na
kartce. (czarny/zotty/turkus/karmazyn)
l C  Jesli wszystkie linie sg wyrazne i dobrze

widoczne, nacisnij 1 (Yes (TAK)) na
klawiaturze, aby zakonczy¢ sprawdzanie
jakosci.

Jezeli brakuje krétkich linii, nacisnij 2 (No
(NIE)) na klawiaturze i przejdz do kroku d.

d Wyswietlacz LCD zapyta, czy jakos¢
drukowania dla czarnego i koloru jest
poprawna. Nacisnij 1 (Yes (TAK)) lub 2 (No
(NIE)) na klawiaturze.

€  Nacisnij 1 (ves (TAK)), aby urzadzenie
rozpoczeto czyszczenie koloréw.

f Po zakonhczeniu czyszczenia nacisnij
Colour Start (Start Kolor). Urzadzenie
rozpocznie ponowne drukowanie arkusza
sprawdzania jakosci. Przejdz do kroku b.




Mozna wybrac jezyk wyswietlania komunikatéw LCD.

a
b

Wybierz jezyk

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Tnitial
Setup (WSTEPNE USTAW).

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Local
Language (MIEJSCOWY JEZ).

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ zadany jezyk.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

7 Wybierz tryb odbioru

Czy chcesz korzysta¢ z funkcji telefonu w swoim
urzadzeniu (jezeli jest dostepna) lub z zewnetrznego
telefonu lub zewnetrznej automatycznej sekretarki
podigczonych do tej samej linii co urzadzenie?

v Tak Nie

Czy uzywasz funkcji komunikatu
gtosowego zewnetrznego telefonicznego

o9

urzadzenia odpowiadajgcego?

v Nie
Czy chcesz, aby urzadzenie
automatycznie odpowiadato na sygnaty
faksu i telefonu?
: v
TYLKO FX
MFC automatycznie
odpowiada po kazdym
dzwonku jako faks.
Tak
L —  » FAX/TEL
Twoje urzadzenie kontroluje
linig i automatycznie odpowiada
na kazde potaczenie. Jezeli
polgczenie, to nie jest
przychodzacy faks, zadzwoni
telefon, aby mozna byto
odebra¢ rozmowe.

............... » RECZNY

Linie telefoniczng
kontrolujesz samodzielnie

i sam musisz odbierac kazde
pofaczenie.

p ZEW.TEL /A.SEKR.
Zewnetrzne urzadzenie
odpowiadajace (TAD)
automatycznie odpowiada
na kazdy dzwonek.
Komunikat gtosowy jest
zachowywany w
zewnetrznym TAD.
Komunikaty faksu sg
drukowane.

Tak

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje
WSTEPNE USTAW.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje TRYB
ODBIORU.

Nacisnij < lub », aby wybra¢ tryb odbioru.
Nacisnij OK.

e Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



Ustaw date i czas

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje
WSTEPNE USTAW. Nacis$nij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ DATA I
GODZINA.

Nacisnij OK.

Wprowadz ostatnie dwie cyfry roku na
klawiaturze, a nastepnie nacisnij OK.

Powtdrz czynno$ci dla miesigca, dnia, godziny
i minuty, w formacie 24-godzinnym.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Wprowadz informacje
osobiste (identyfikator
staciji)

Nalezy zapisa¢ nazwisko i numer faksu, aby byty
drukowane na wszystkich wysytanych stronach
faksu.

A  Nacisnij Menu.

b Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje
WSTEPNE USTAW.
Nacisnij OK.

€  Nacisnij A lub ¥, aby wybraé opcje
IDENT. STACJI.
Nacisnij OK.

d Wprowadz numer faksu (do 20 cyfr) na
klawiaturze, a nastepnie nacisnij OK. Aby
wprowadzi¢ znak ,+” dla kodéw
miedzynarodowych, naciénij *.

€  Wprowadz nazwisko (do 20 znakéw) na
klawiaturze, a nastgpnie nacisnij OK.

f Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
Informacja

Aby po popetnieniu pomytki rozpoczgc
wprowadzanie ponownie, naci$nij Stop/Exit
(Stop/Zakoncz) i przejdz do kroku a.
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Ustaw tryb wybierania
tonowego lub
impulsowego

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje

WSTEPNE USTAW.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ TONOWE / IMPULS.

Nacisnij <« lub », aby wybra¢ 1MPULS (lub
TONOWE).
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Ustaw typ linii
telefonicznej

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje
WSTEPNE USTAW.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
UST.LINII TEL.

Nacisnij <4 lub », aby wybra¢ zwyKz.a, PBX lub
ISDN.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).




m Wybierz typ potaczenia

Uzytkownicy interfejsu USB

W przypadku systemu
Windows® przejdz do Strona 8

W przypadku systemu

Macintosh® przejdz do Strona 10.

W przypadku sieci przewodowej

W przypadku systemu
Windows® przejdz do Strona 12

W przypadku systemu
Macintosh® przejdz do Strona 14
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W przypadku sieci
bezprzewodowej

W przypadku systemu
Windows® i Macintosh

przejdz do Strona 16 .
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Uzytkownicy interfejsu USB

®

Windows

(Dla Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

@  Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
uzytkownik jest zalogowany z uprawnieniami
administratora.

b Odtacz urzadzenie od gniazda sieciowego oraz
od komputera, jesli kabel interfejsu jest juz
podfaczony.

Zainstaluj pakiet MFL-Pro

W16z zatgczony dysk CD-ROM do napedu
CD-ROM. Postepuj zgodnie z instrukcjami
pojawiajacymi sie na ekranie.

Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM. Kliknij
Zainstaluj pakiet MFL-Pro .

Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

Wybierz Potaczenie lokalne, a nastepnie
kliknij Dalej. Instalacja jest kontynuowana.

® a 060 T

Gdy pojawi sie ten ekran, przejdz do
nastepnego kroku.

Brother MFL-Pro Suite Instalacja.

Podiacz kabel USB

Upewnij sie, ze kabel nie utrudnia zamykania
pokrywy, poniewaz moze wtedy wystapi¢
biad.




®

Windows

Podiacz przewéd
zasilajacy

A  Podiacz przewdd zasilajacy.
Proces instalacji bedzie kontynuowany
automatycznie.

Beda pojawiaty sie kolejne ekrany
instalowania.

NIE anulujzadnych ekranéw podczas procesu
instalacji. Wyswietlenie wszystkich ekranéw
moze potrwacé kilka sekund.

b Gdy zostanie wyswietlony ekran Rejestracja
online, wybierz odpowiednie opcje i postepuj
zgodnie z instrukcjami pokazywanymi na
ekranie.

1 7 Zakoncz i uruchom
ponownie

a Kliknij Zakoncz, aby zrestartowa¢ komputer.
Po zrestartowaniu komputera musisz by¢
zalogowany na komputerze z uprawnieniami
Administratora.

Instalacja zostata
zakonczona.

Teraz przejdz do

Przejdz do czesci Zainstaluj aplikacje opcjonalne
na stronie 22.
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Macintosh®

Uzytkownicy interfejsu USB (Dla Mac 0S® X 10.2.4 lub wyzszych)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

a Upewnij sie, ze urzadzenie jest podigczone do
zasilania i komputer Macintosh® jest
WEACZONY. Musisz by¢ zalogowany na
komputerze z uprawnieniami Administratora.

* Upewnij sie, ze nie ma wtozonych kart
pamieci lub napedéw flash USB.

Podtacz kabel USB

* NIE podtaczaj urzadzenia do portu USB w
klawiaturze lub niezasilanym
koncentratorze USB.

¢ Podtacz urzadzenie bezposrednio do
komputera Macintosh®.

b

0
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Upewnij sie, ze kabel nie utrudnia zamykania
pokrywy, poniewaz moze wtedy wystapi¢
biad.

d
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Zainstaluj pakiet MFL-Pro

Witéz zatgczony CD-ROM do napedu.

Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX), aby zainstalowac.

O T 9

Wybierz Local Connection (Potgczenie
lokalne), a nastepnie kliknij Next (Dalej).
Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

Informacja

Prosze czekad, instalacja oprogramowania
potrwa kilka sekund. Po instalacji kliknij Restart

(Wznéw), aby ukoriczyc¢ instalowanie programu.

d Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzgdzenia Brother.

€©  Jesli pojawi sie nastepujacy ekran, kliknij OK.

allation Completed!
Scanner Driver and
installed.

W przypadku systemu Mac OS® X 10.3.x
lub nowszego instalacja programu
MFL-Pro Suite jest zakonczona.

f  Wprzypadku systemu Mac 0S® X 0d 10.2.4 do
102.8
Kiiknij Add (Dodaj).

Wybierz USB.

= @

Wybierz XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX jest
nazwg modelu) i kliknij Add (Dodaj).

Kliknij Print Center (Centrum drukowania), a
nastepnie Quit Print Center (Zakoncz centrum
drukowania).

@ Instalacja programu MFL-Pro Suite jest

zakonczona.

Instalacja zostata
zakonczona.

Macintosh®

11
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Uzytkownicy sieci przewodowe;j

(Dla Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

@  Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
uzytkownik jest zalogowany z uprawnieniami
administratora.

Przed instalacja nalezy
tymczasowo wylaczy¢ wszelkie
uzywane zapory (inne niz
Zapora systemu Windows®),
programy antyszpiegowskie i
antywirusowe.

b Odtacz urzadzenie od gniazda sieciowego.

m Podtacz kabel sieciowy

b

Upewnij sie, ze kabel nie utrudnia zamykania
pokrywy, poniewaz moze wtedy wystapi¢
biad.




Podtacz przewod
zasilajacy

Podtacz przewdd zasilajacy.

Zainstaluj pakiet MFL-Pro

A  Wibz zataczony dysk CD-ROM do napedu
CD-ROM. Postepuj zgodnie z instrukcjami
pojawiajacymi sie na ekranie.

o

Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM. Kliknij
Zainstaluj pakiet MFL-Pro .

Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

d Wybierz opcje
Potaczenie kablem sieciowym, a nastepnie
kliknij Dalej.

€ W przypadku systemu Windows® XP
SP2/Windows Vista®, gdy zostanie
wyswietlony ekran Wykryto Firewall, wybierz
Zmien ustawienia zapory tak, aby uzyskaé
pelne potaczenie sieciowe, i kontynuuj
instalacje. (Zalecane) i kliknij Dalej.
W przypadku uzywania innej zapory niz Zapora
systemu Windows®, patrz instrukcje
dostarczone z oprogramowaniem zapory, aby
uzyskac informacje na temat sposobu
dodawania nastepujacych portow sieciowych.
B Do skanowania sieci, dodaj port UDP 54925.
B W celu odbierania fakséw na komputerze
PC poprzez sie¢ dodaj port UDP 54926.
B Jezeli nadal masz problemy z potaczeniem
sieciowym, dodaj port UDP 137.

Informacja

« Jedli urzgdzenie jest skonfigurowane do pracy
w sieci uzytkownika, wybierz je z listy, a
nastepnie kliknij Dalej.

Jesli urzgdzenie zawiera napis APIPA w polu
Adres IP, kliknij Konfiguruj adres IP i
wprowadz adres IP urzgdzenia, ktory jest
odpowiedni dla sieci.

» Jezeli urzgdzenie nie zostafo jeszcze
skonfigurowane do pracy w sieci, pojawi sie
ekran z monitem, aby klikng¢ OK, a nastepnie
pojawi sie okno Konfiguruj adres IP.
Wprowadz adres IP swojego urzgdzenia
odpowiedni dla danej sieci, postepujgc zgodnie
instrukcjami pokazywanymi na ekranie.

®

Windows

f Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Bedg pojawiaty sie kolejne
ekrany instalowania.

g Gdy zostanie wyswietlony ekran Rejestracja
online, wybierz odpowiednie opcje i postepuj
zgodnie z instrukcjami pokazywanymi na
ekranie.

1 7 Zakoncz i uruchom
ponownie

a Kliknij Zakoncz, aby zrestartowa¢ komputer.
Po zrestartowaniu komputera musisz by¢
zalogowany na komputerze z uprawnieniami
Administratora.

Instalacja zostata
zakonczona.

Teraz przejdz do

Przejdz do czesci Zainstaluj aplikacje opcjonalne
na stronie 22.

emopomazid 9315
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% Macintosh®

Uzytkownicy sieci przewodowej (Mac 0OS® X 10.2.4 lub wyzszych)
b

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

a Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtagczone do
zasilania i komputer Macintosh® jest
WEACZONY. Musisz by¢ zalogowany na
komputerze z uprawnieniami Administratora.

* Upewnij sie, ze nie ma wtozonych kart
pamieci lub napedéw flash USB.

» Jesli poprzednio skonfigurowano
urzadzenie w celu korzystania z sieci
bezprzewodowej i teraz ma by¢ ono C
uzywane w sieci przewodowej, nalezy
sprawdzi¢, czy opcja NETWORK I/F jest
ustawiona na SIEC LAN. Po wprowadzeniu
tego ustawienia interfejs sieci
bezprzewodowej przestanie by¢ aktywny. W
urzadzeniu nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé sTEC i naci$nij

OK.

Nacisnij A lub ¥V, aby wybraé NETWORK I/Fi

nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ sSTEC LAN, a d

nastepnie nacisnij OK.
Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Podtacz kabel sieciowy




Zainstaluj pakiet MFL-Pro

Witéz zatgczony CD-ROM do napedu.

Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX), aby zainstalowac.

O T

Wybierz Wired Network Connection
(Potaczenie kablem sieciowym), a nastepnie
kliknij Next (Dalej). Postepuj zgodnie z
instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.

Informacja

Prosze czekac, instalacja oprogramowania
potrwa kilka sekund. Po instalacji kliknij Restart

(Wznéw), aby ukoriczyc¢ instalowanie programu.

d Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzadzenia Brother.

€©  Jesli pojawi sie nastepujacy ekran, kliknij OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed! ’
nner Driver and

W przypadku systemu Mac 0s®X 10.3.x
lub nowszego instalacja programu
MFL-Pro Suite jest zakonczona.

f W przypadku systemu Mac OS® X od 10.2.4 do
10.2.8
kliknij Add (Dodaj).

¥  Dokonaj wyboru pokazanego ponizej.
— i E—

| IP Printing L o

TS5 " .
Iner P = | Windows Printing B ‘
_—

h Wybierz XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX jest
nazwg modelu) i kliknij Add (Dodaj).

o
1%
2

Kliknij Print Center (Centrum drukowania), a
nastepnie Quit Print Center (Zakoncz centrum
drukowania).

@ Instalacja programu MFL-Pro Suite jest
zakonczona.

Instalacja zostata
zakonczona.

Macintosh®

15
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2
Dla uzytkownikow sieci bezprzewodowej

Przed rozpoczeciem

Mimo iz urzadzenie Brother MFC-490CW moze by¢ uzywane zaréwno w sieci przewodowej, jak i
bezprzewodowej, jednoczesnie moze by¢ uzywana tylko jedna metoda potaczenia.

Jesli weczesniej skonfigurowano ustawienia bezprzewodowe urzadzenia, nalezy zresetowaé
ustawienia sieci LAN przed ponownym skonfigurowaniem ustawien bezprzewodowych.
Nacisnij Menu w urzadzeniu. Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ STEC i naci$nij OK.

Nacis$nij A lub ¥V, aby wybraé RESET URZADZ., a nastepnie nacisnij OK.

Nacisnij dwukrotnie 1, aby wybraé TAK w celu zaakceptowania zmiany.

Informacja
Ponizsze instrukcje dotyczg trybu infrastruktury.

Aby skonfigurowac urzgdzenie w innym $rodowisku bezprzewodowym, instrukcje na ten temat mozna znalez¢
w Instrukcji obstugi dla sieci na dysku CD-ROM.

Wykonujgc ponizsze instrukcje, mozna wyswietlic Instrukcja obstugi dla sieci.

1 Wigez komputer/Macintosh®. Witéz dysk CD-ROM Brother do napedu CD-ROM.

W systemie Windows®:

2 Wybierz model i jezyk. Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM.

3 Kiliknij Dokumentacga, a nastepnie kliknij Dokumenty w formacie HTML.

W systemie Macintosh™:

2 Kiiknij dwukrotnie Documentation (Dokumentacja), a nastepnie kliknij dwukrotnie folder jezyka.

3 Kiiknij dwukrotnie plik top.html.




"

Potwierdz srodowisko sieciowe (tryb infrastruktury)

Ponizsze instrukcje oferujg dwa sposoby instalacji urzadzenia Brother w $Srodowisku sieci bezprzewodowe.
Obydwa sposoby dotyczg trybu infrastruktury, z uzyciem bezprzewodowego routera lub punktu dostepowego,
korzystajacych z protokotu DHCP do przydzielania adreséw IP. Wybierz metode konfiguracji i przejdz do
wskazanej strony.

a el bezprzewodowy router/punkt dostepowy nie obstuguje funkcji SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ lub AOSS™, zapisz ustawienia sieci bezprzewodowej bezprzewodowego punktu
dostepowego lub routera w ponizszym polu.

Jesli uzytkownik nie zna tych informacji (nazwa sieci, klucz WEP lub WPA2-PSK (Pre-Shared
Key)), nie bedzie mégt kontynuowaé konfiguracji bezprzewodowej. Nalezy zapozna¢ sie z
dokumentacja dostarczong z bezprzewodowym punktem dostepowym lub routerem lub
skonsultowac¢ sie z producentem routera badz administratorem systemu.

SSID (Service Set ID lub nazwa sieci)

Uwierzytelnianie (Open System lub Shared Key)/Typ szyfrowania (Brak lub WEP)
Klucz WEP (jesli potrzebny)

Typ enkrypcji WPA/WPA2-PSK (TKIP lub AES) (jesli potrzebny)
WPA/WPA2-PSK (Pre-Shared Key) (jesli potrzebny)

Strona 18

b Jesli bezprzewodowy router/punkt dostepowy obstuguja konfiguracje automatyczng
(jednoprzyciskowg) (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™) instrukcje mozna
znalez¢ w Plnstrukcji obstugi dla sieci na dysku CD. Aby skonfigurowaé urzadzenie w innym
Srodowisku bezprzewodowym (tryb ad-hoc), patrz instrukcje w Instrukcji obstugi dla sieci na dysku

CD-ROM.
@ Secure @ Wi-Fi PROTECTED ((« @ ") |
Setup’ SETUP | ;\ oo ‘
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Informacja

"

Konfigurowanie ustawien
bezprzewodowych
(typowa konfiguracja
bezprzewodowa w trybie
infrastruktury)

a W urzadzeniu nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé STEC i naci$nij
OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé WLAN i nacisnij
OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé KREATOR KONF'.
i nacisnij OK.

Po wyswietleniu komunikatu SIEC 1/F
PRZEST. NA WIRELESS nacisnij OK, aby
zaakceptowac.

Spowoduje to uruchomienie kreatora
konfiguracji bezprzewodowe;j.

Aby anulowac, naci$nij Clear/Back
(Wyczysé/Cofnij).

b Urzadzenie wyszuka dostepne identyfikatory

SSID. Jesli wyswietlona zostanie lista
identyfikatorow SSID, uzyj klawiszy A lub V,
aby wybra¢ identyfikator SSID, ktéry zostat
zapisany w kroku 14 na stronie 17, a
nastepnie naci$nij OK. Przejdz do f.

WySswietlenie dostepnych identyfikatoréow SSID
potrwa kilka sekund.

Jesli punkt dostepowy nie jest ustawiony na
rozgtaszanie identyfikatora SSID, konieczne
bedzie reczne dodanie nazwy SSID. Przejdz
doec.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé <NOWY SSID>i
nacisnij OK. Przejdz do d.

d Wprowadz identyfikator SSID zapisany w

kroku 14 na stronie 17, uzywajgc klawiatury do
wybrania kazdej litery lub cyfry.

Mozna uzy¢ klawiszy «i » do przesuwania
kursora w lewo i w prawo. Przyktadowo, aby
wprowadzi¢ litere a, nacisnij raz klawisz 2 na
klawiaturze. Aby wprowadzi¢ cyfre 3, nacisnij
siedmiokrotnie klawisz 3 na klawiaturze.

. Podtaczanie urzadzenia Brother do sieci bezprzewodowe;j

Znaki sg wyswietlane w nastepujacej
kolejnosci: mate litery, duze litery, a nastepnie
cyfry.

(Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
Wprowadzanie tekstu w ustawieniach
bezprzewodowych na stronie 23.)

Nacisnij OK po wprowadzeniu wszystkich
znakow.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
INFRASTRUCTURE, a nastepnie nacisnij OK.

Uzyj klawiszy A, Y i OK do wybrania jednej z
ponizszych opcji: Jesli sie¢ jest
skonfigurowana na uwierzytelnianie i
enkrypcje, nalezy dopasowac ustawienia
uzywane w sieci.

B Brak uwierzytelniania lub enkrypciji:
Wybierz OPEN SYSTEM, nacisnij OK,
wybierz BRAK w opcji TYP ENKRYPCJI, a
nastepnie nacisnij OK. Nastepnie nacisnij 1
aby wybra¢ Tak w celu zastosowania
ustawien. Przejdz do i.

B Brak uwierzytelniania z enkrypcja WEP:
Wybierz OPEN SYSTEM, naci$nij OK, a
nastepnie uzyj A lub ¥, aby wybra¢ WwEP dla
opcji TYP ENKRYPCJI, a nastepnie nacisnij
OK.

Przejdz do g.

B Uwierzytelnianie z szyfrowaniem WEP:
Wybierz SHARED KEY i nacisnij OK.
Przejdz do g.

B Uwierzytelnianie z szyfrowaniem
WPA/WPA2-PSK (TKIP lub AES):
Wybierz wpA/WPA2-PSK i nacisnij OK.
Przejdz do h.



"

Wybierz odpowiedni numer klucza i nacisnij
OK. Wprowadz klucz WEP zapisany w

kroku 14 na stronie 17, uzywajac klawiatury do
wybrania kazdej litery lub cyfry.

Mozna uzy¢ klawiszy < i » do przesuwania
kursora w lewo i w prawo. Przyktadowo, aby
wprowadzi¢ litere a, nacisnij raz klawisz 2 na
klawiaturze. Aby wprowadzi¢ cyfre 3, nacisnij
siedmiokrotnie klawisz 3 na klawiaturze.

Znaki sg wyswietlane w nastepujacej
kolejnosci: mate litery, duze litery, a nastepnie
cyfry.

(Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
Wprowadzanie tekstu w ustawieniach
bezprzewodowych na stronie 23.)

Nacisnij OK po wprowadzeniu wszystkich
znakow, a nastepnie nacisnij 1, aby wybrac¢
TAK w celu zapisania ustawien. Przejdz do i.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ TKIP lub AES w
celu wybrania opcji TYP ENKRYPCJI, a
nastepnie naci$nij OK.

Wprowadz hasto WPA/WPA2-PSK zapisane w
kroku 14 na stronie 17 za pomocg klawiatury,
aby wybraé kazda litere lub cyfre.

Mozna uzy¢ klawiszy < i » do przesuwania
kursora w lewo i w prawo. Przyktadowo, aby
wprowadzi¢ litere a, nacisnij raz klawisz 2 na
klawiaturze. Aby wprowadzi¢ cyfre 3, nacisnij
siedmiokrotnie klawisz 3 na klawiaturze.

Znaki sg wyswietlane w nastepujacej
kolejnosci: mate litery, duze litery, a nastepnie
cyfry.

(Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz
Wprowadzanie tekstu w ustawieniach
bezprzewodowych na stronie 23.)

Nacisnij OK po wprowadzeniu wszystkich
znakow, a nastepnie nacisnij 1, aby wybrac¢
TAK w celu zapisania ustawien. Przejdz do i.

o

Urzadzenie sprébuje potaczy¢ sie z siecig
bezprzewodowg za pomocg wprowadzonych
informacji. Jesli potaczenie bedzie pomysine,
na wyswietlaczu LCD zostanie krotko
wyswietlony komunikat POLACZONY.

Jesli urzgdzenie nie pofgczy sie pomysinie z
siecig, sprawdz ustawienia sieci zapisane w
kroku 14 na stronie 17, a nastepnie powtorz
kroki od a do h, aby upewnic sie, ze
wprowadzono prawidfowe informacje.

Jesli punkt dostepowy nie ma wtgczonej funkcji
DHCP, konieczne bedzie reczne
skonfigurowanie adresu IP, maski podsieci i
bramy urzgdzenia na odpowiednie dla sieci.
Aby uzyskac szczegétowe informacje, patrz
Instrukcja obstugi dla sieci.

Konfiguracja bezprzewodowa jest
zakonczona. Czteropoziomowy wskaznik
znajdujacy sie w goérnej czesci
wyswietlacza LCD pokaze poziom
sygnatu punktu dostepowego lub routera.

Aby zainstalowac¢ pakiet MFL-Pro Suite,
przejdz do kroku 16.

Uzytkownicy systemu Windows

®:

Teraz przejdz do

Strona 20

Uzytkownicy systemu Mac OS®:

Teraz przejdz do

Strona 21
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®

Windows

Edition/Windows Vista®)

Przed rozpoczeciem
instalacji pakietu
MFL-Pro Suite

@  Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
uzytkownik jest zalogowany z uprawnieniami
administratora.

Przed instalacja nalezy
tymczasowo wylaczy¢ wszelkie
uzywane zapory (inne niz
Zapora systemu Windows®),
programy antyszpiegowskie i
antywirusowe.

1 7 Zainstaluj pakiet MFL-Pro

A  Wibz zataczony dysk CD-ROM do napedu
CD-ROM. Postepuj zgodnie z instrukcjami
pojawiajacymi sie na ekranie.

Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM. Kliknij
Zainstaluj pakiet MFL-Pro .

Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

Wybierz opcje Polaczenie bezprzewodowe, a
nastepnie kliknij Dalej.

Zaznacz pole wyboru Sprawdz i potwierdz, a
nastepnie kliknij Dalej.

0 Q O T

W przypadku systemu Windows® XP
SP2/Windows Vista®, gdy zostanie
wyswietlony ekran Wykryto Firewall, wybierz
Zmien ustawienia zapory tak, aby uzyskaé
pelne potaczenie sieciowe i kontynuuj
instalacje. (Zalecane) i kliknij Dalej.

W przypadku uzywania innej zapory niz Zapora
systemu Windows®, patrz instrukcje
dostarczone z oprogramowaniem zapory, aby

uzyskac informacje na temat sposobu
dodawania nastepujgcych portéw sieciowych.

Instalowanie sterownikéw i oprogramowania
(Dla systemu Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64

B Do skanowania sieci, dodaj port UDP 54925.

B W celu odbierania faksdw na komputerze
PC poprzez sie¢ dodaj port UDP 54926.

B Jezeli nadal masz problemy z potaczeniem
sieciowym, dodaj port UDP 137.

Informacja

» Jezeli urzgdzenie zostato skonfigurowane do
pracy w sieci, wybierz urzgdzenie z listy, a
nastepnie kliknij Dalej.

Jezeliurzgdzenie pokaze APIPA w polu Adres
IP, Kkliknij Konfiguruj adres IP i wprowadz
adres IP dla swojego urzgdzenia, odpowiedni
dla danej sieci.

» Jedli ustawienia bezprzewodowe nie powiodg
sie, podczas instalacji pakietu MFL-Pro Suite
wyswietlony zostanie komunikat o btedzie i
instalacja zostanie zakonczona. W przypadku
wystgpienia tej awarii przejdz do kroku 14 na
stronie 17 i ponownie dokonaj konfiguracji
potaczenia bezprzewodowego.

» W przypadku uzywania funkcji WEP jesli na
wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony
komunikat ,,POLACZONY”, ale urzgdzenie nie
zostanie odnalezione, upewnij sie, ze
wprowadzony zostat prawidtowy klucz WEP.
Wielkos¢ liter w kluczu WEP jest istotna.

g Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Bedg pojawiaty sie kolejne
ekrany instalowania.

h Gdy zostanie wyswietlony ekran Rejestracja
online, wybierz odpowiednie opcje i postepuj
zgodnie z instrukcjami pokazywanymi na
ekranie.

Zakoncz i uruchom
ponownie

a Kliknij Zakoncz, aby zrestartowa¢ komputer.
Po zrestartowaniu komputera musisz by¢
zalogowany na komputerze z uprawnieniami
Administratora.

Instalacja zostata
zakonczona.

Teraz przejdz do

Przejdz do czesci Zainstaluj aplikacje opcjonalne
na stronie Strona 22.
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Macintosh®

Przed rozpoczeciem
instalacji programu
MFL-Pro Suite

a Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do
zasilania i komputer Macintosh® jest
WEACZONY. Musisz by¢ zalogowany na
komputerze z uprawnieniami Administratora.

* Upewnij sie, ze nie ma wtozonych kart
pamieci lub napedéw flash USB.

1 7 Zainstaluj pakiet MFL-Pro

a W6z zatgczony CD-ROM do napedu.

b Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX), aby zainstalowac.

C Wybierz opcje Wireless Network Connection
(Potaczenie bezprzewodowe), a nastepnie
kliknij Next (Dalej).

d Zaznacz pole wyboru Checked and
confirmed (Sprawdz i potwierdz), a nastepnie
kliknij Next (Dalej).

Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

Informacja

Prosze czekac, instalacja oprogramowania
potrwa kilka sekund. Po instalacji kliknij Restart
(Wznéw), aby ukoriczyc¢ instalowanie programu.

Instalowanie sterownikéw i oprogramowania
(Dla systemu Mac 0S® X 10.2.4 lub nowszego)

e Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzadzenia Brother.

Informacja

» Jesli urzadzenie nie zostanie wykryte, przejdz
do kroku 14 na stronie 17 i ponownie
skonfiguruj potgczenie bezprzewodowe.

» W przypadku uzywania funkcji WEP jesli na
wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony
komunikat ,POL.ACZONY”, ale urzgdzenie nie
zostanie odnalezione, upewnij sie, ze
wprowadzony zostat prawidtowy klucz WEP.
Wielkosc liter w kluczu WEP jest istotna.

f Jesli pojawi sie nastepujacy ekran, kliknij OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

A :

W przypadku systemu Mac 0s® X 10.3.x
lub nowszego instalacja programu
MFL-Pro Suite jest zakonczona.

W przypadku systemu Mac OS® X od 10.2.4 do
10.2.8
Kliknij Add (Dodayj).

h Dokonaj wyboru pokazanego ponize;.
PR e

| IPPrinting

— = U T
inMen  {iName: 4 Windows Printing E <
—_—

l — l

Wybierz XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX jest
nazwa Twojego modelu) i kliknij Add (Dodaj).

1]

Kliknij Print Center (Centrum drukowania), a
nastepnie Quit Print Center (Zakoncz
centrum drukowania).

Instalacja programu MFL-Pro Suite jest
zakonczona.

o

Instalacja zostata
zakonczona.
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Zainstaluj opcjonalne aplikacje  windows®

Instalowanie programu
FaceFilter Studio

Zainstaluj pakiet
BookScan&Whiteboard

firmy Reallusion, Inc Suite firmy
Reallusion, Inc

* Urzadzenie musi by¢ WELACZONE i
podiaczone do komputera. * Urzadzenie musi by¢ WLACZONE i
podiaczone do komputera.

¢ Komputer musi by¢ podiaczony do sieci

Internet. * Komputer musi byé podiaczony do sieci
Internet.
a  Ponownie otwérz menu gtdwne przez
wysuniecie, a nastepnie wsuniecie ptyty &  Ponownie otwérz menu gtébwne przez
CD-ROM lub przez podwajne klikniecie wysuniecie, a nastepnie wsuniecie ptyty
programu start.exe w katalogu gtéwnym. CD-ROM lub przez podwdjne klikniecie
rogramu start.exe w katalogu gtéwnym.
b Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM. Wybierz programu xew gu g y
JQZYK’ a_nastmee Kliknij Dodatkowe b Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM. Wybierz
aplikacje. jezyk, a nastepnie kliknij Dodatkowe
C  Kiiknij przycisk FaceFilter Studio, aby aplikacje.

instalowac.
zainstalowac C  Kiiknij przycisk BookScan&Whiteboard

Suite, aby zainstalowac.

Zainstaluj pomoc dla
programu FacekFilter
Studio

@ Aby uruchomié program FaceFilter Studio,
przejdz do menu
Start/Wszystkie programy/Reallusion/
FaceFilter Studio na komputerze.

b Kliknij przycisk a w gérnym prawym rogu
ekranu.

€ Kliknij Check for updates (Sprawdz
aktualizacje), aby przejs¢ do strony WWW
firmy Reallusion z aktualizacjami.

Kliknij przycisk Download (Wczytaj) i wybierz
katalog, w ktérym plik ma zostaé zapisany.

e Zamknij program FaceFilter Studio przed
rozpoczeciem instalacji pomocy dla programu
FaceFilter Studio .

Kliknij dwukrotnie plik pobrany ze wskazanego
folderu i postepuj zgodnie z wyswietlanymi na
ekranie instrukcjami, aby wykona¢ instalacje.

Informacja

Aby wyswietlic petng pomoc programu
FacefFilter Studio, wybierz menu
Start/Wszystkie programy/Reallusion/
FacefFilter Studio/FaceFilter Studio Help na
komputerze.
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Przywré¢ ustawienia sieci do fabrycznych ustawien domysinych

Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia sieci w wewnetrznym serwerze druku/skanowania do fabrycznych ustawien
domysinych, wykonaj ponizsze kroki.

a Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest wigczone, a nastepnie odtgcz od niego wszystkie przewody (z wyjatkiem
przewodu zasilajgcego).

Nacisnij Menu.

Naciénij A lub ¥, aby wybraé STEC.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé opcje RESET URZADZ.
Nacisnij OK.

Nacisnij 1, aby wybraé TAK.

Nacisnij 1, aby wybraé TAK.

Q=0 o 0T

Gdy zostanie uruchomione ponownie, podtacz przewody.

Wprowadzanie tekstu w ustawieniach bezprzewodowych

Na wigkszosci klawiszy numerycznych nadrukowane sa trzy lub cztery litery. Klawisze 0, # i ¥ nie majg
nadrukowanych liter, poniewaz sg uzywane do znakdéw specjalnych.
Naciskajgc kilkakrotnie wtasciwy klawisz numeryczny, mozna uzyskac dostep do zadane; litery.

Wstawianie spacji
Aby wprowadzi¢ spacje w nazwie, nacisnij pomiedzy znakami klawisz » dwukrotnie.

Wprowadzanie korekt

Aby zmieni¢ btednie wprowadzong litere, nacisnij < lub », aby przesuna¢ kursor do btednego znaku, a nastepnie
nacisnij Clear/Back (Wyczys$é/Cofnij). Wprowadz ponownie wtasciwy znak. Mozna réwniez cofngc¢ sie i wstawic
litery.

Powtarzanie liter
Aby wprowadzi¢ litere, ktdra znajduje sie na tym samym klawiszu co ostatnio wprowadzona, nacisnij », aby
przesung¢ kursor w prawo przed ponownym nacisnieciem klawisza.

Znaki specjalne i symbole

Nacisnij kilkukrotnie %, # lub 0, az wyswietlony zostanie zadany znak lub symbol. Nacisnij OK, aby go wybrac.
Nacisnij*. dla  (spacja)!"#$% &’ () *x +,-./
Nacisnij# dla :;<=>?2@][]"_
Nacisnij0 dla  0\{|}~

23



Bezpieczenstwo i zgodnosc¢ z prawem

24

. Wybor miejsca

Pot6z urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni, wolnej od drgan i wstrzasoéw, na przyktad na biurku. Umiesé
urzadzenie w poblizu standardowego gniazdka elektrycznego z uziemieniem. Wybierz miejsce, gdzie temperatura
wynosi od 10°C do 35°C.

! OSTRZEZENIE

* NIE ustawiaj urzadzenia przy grzejnikach, klimatyzatorach, lodéwkach, sprzecie medycznym ani w
poblizu chemikaliéw lub wody.

* NIE podtaczaj urzadzenia do gniazdek elektrycznych obwodu, do ktérego podtaczone sg duze
urzagdzenia mogace spowodowac przerwe w dostawie pradu.

* Unikaj umieszczania urzgdzenia w miejscu o duzym nasileniu ruchu.

* Unikaj umieszczania urzadzenia na dywanie.

* NIE wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego ciepta, wilgoci lub
pytu.

* NIE podtaczaj urzadzenia do gniazdek elektrycznych sterowanych wytacznikami sciennymi lub
automatycznymi wytgcznikami czasowymi.

* Przerwa w zasilaniu moze wykasowac¢ informacje z pamieci urzadzenia.
+ Unikaj zrodet zaktocen, takich jak inne systemy telefonéw lub gtosnikow bezprzewodowych.

* NIE przewracaj urzgdzenia ani nie ustawiaj go na pochytej powierzchni. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
wylania tuszu i wewnetrznego uszkodzenia urzadzenia.




' W celu bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

Zachowaj te instrukcje do pdzniejszego wykorzystania i przeczytaj je przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych.

! OSTRZEZENIE

Wewnatrz urzadzenia znajduja sie elektrody wysokiego
napiecia. Zanim wyczyscisz wnetrze urzadzenia, upewnij
sie, ze kabel zasilajacy zostat odtaczony od gniazdka
elektrycznego. Zapobiegniesz w ten sposéb porazeniu
elektrycznemu.

VAN

NIE dotykaj wtyczki wilgotna reka. Moze to spowodowaé
porazenie elektryczne.

VAN

NIE ciagnij za kabel zasilajgcy. Moze to spowodowaé
porazenie elektryczne.

A

NIE kladz ragk na krawedzi urzadzenia pod pokrywa
dokumentu lub pokrywa skanera. Moze to spowodowaé
obrazenia.

A

NIE ktadz rak na krawedzi podajnika papieru pod pokrywa
tacy papieru. Moze to spowodowac obrazenia.

A

NIE dotykaj miejsc zaznaczonych na rysunku. Moze to
spowodowac obrazenia.

A

Jesli chcesz przeniesé urzadzenie, chwy¢ podstawe
rekami z obu stron, tak jak pokazano na rysunku. NIE
przenos urzadzenia trzymajac za pokrywe skanera ani
pokrywe usuwania zacie¢.

A

NIE uzywaj substancji tatwopalnych ani zadnych srodkéw
w aerozolu lub w ptynie do czyszczenia urzadzenia
wewnatrz i z zewnatrz. Moze to spowodowacé pozar lub
porazenie elektryczne.
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A

Jesli urzadzenie jest rozgrzane, wydziela dym lub silne zapachy, natychmiast wylacz je i odtacz od
gniazdka elektrycznego. Zadzwon do przedstawiciela firmy Brother lub dziatu obstugi klienta.

A

Jezeli do urzadzenia dostang sie metalowe przedmioty, woda lub inna ciecz, nalezy jg natychmiast
odtaczyé od gniazdka elektrycznego. Zadzwonh do przedstawiciela firmy Brother lub dziatu obstugi
klienta.

A

Podczas instalacji i modyfikacji linii telefonicznych postepuj ze szczegé6lng ostroznoscia. Nigdy nie
dotykaj niezaizolowanych przewodoéw telefonicznych ani zaciskéw, chyba ze linie telefoniczne
zostaty odiaczone od gniazdka sciennego. Nigdy nie instaluj przewodéw instalacji telefonicznej
podczas burzy z wytadowaniami. Nigdy nie instaluj Sciennego gniazda telefonicznego w wilgotnym
miejscu.

A

To urzadzenie musi by¢ instalowane w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego. W
przypadku zagrozenia nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego, aby catkowicie
odcia¢ zasilanie.

A

To urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zrédta zasilania, jakie okreslono na etykiecie. NIE podtaczaj go do
zrodta zasilania DC ani do przemiennika. W razie braku pewnosci, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

A

Zawsze upewnij sie, ze wtyczka jest dokladnie wiozona do gniazdka.

A

NIE korzystaj z urzadzenia, jesli przewéd zasilajacy jest postrzgepiony lub uszkodzony, gdyz grozi to
pozarem.

A

Aby unikna¢ zagrozen zwigzanych z niebezpieczenstwem pozarowym, porazeniem pradem lub

zranienia, podczas uzywania sprzetu telefonicznego zawsze przestrzegaj podstawowych zasad

bezpieczenstwa, czyli:

1 NIE korzystaj z tego urzadzenia w poblizu wody, np. wanny, umywalki, zlewu, pralki, w wilgotnych
pomieszczeniach ani obok basenu.

2 Nie uzywaj urzadzenia podczas burzy. Istnieje niewielkie zagrozenie porazenia pradem w wyniku
wytadowania atmosferycznego.

3 NIE korzystaj z urzadzenia w celu powiadomienia odpowiednich stuzb o wycieku gazu, znajdujac
sie w poblizu miejsca wycieku.

4 NIE wrzucaj akumulatoréw do ognia. Moga one wybuchnaé. Zuzyte akumulatory nalezy usuwaé
zgodnie z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.



Wazne srodki ostroznosci

1 Przeczytaj wszystkie te instrukcje.

2 Zachowaj je do pdézniejszego wykorzystania.

3 Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na urzadzeniu.

4 NIE uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

5 NIE umieszczaj tego urzadzenia na niestabilnym wozku, podstawce lub stole. Urzadzenie moze spas¢, co
spowoduje jego powazne uszkodzenia.

6 Szczeliny oraz otwory na pokrywie z tylu i na spodzie sg otworami wentylacyjnymi. Aby zapewni¢ poprawne
dziatanie urzadzenia oraz chroni¢ je przed przegrzaniem, otwory te nie moga zosta¢ zablokowane lub
przykryte. Te otwory nie powinny by¢ nigdy blokowane przez umieszczanie urzadzenia na t6zku, tapczanie,
dywanie lub na innej podobnej powierzchni. To urzgdzenie nigdy nie powinno by¢ umieszczane przy lub nad
kaloryferem lub grzejnikiem. To urzadzenie nigdy nie powinno by¢ umieszczany w zabudowie, o ile nie jestona
dostatecznie wentylowana.

7 Uzywaj tylko kabla zasilajacego dostarczonego z urzadzeniem.

8 To urzadzenie jest wyposazone w trojstykowa wtyczke z uziemieniem. Ta wtyczka bedzie pasowac tylko do
gniazdka z uziemieniem. Jest to zabezpieczenie. Jezeli nie mozesz wigczy¢ wtyczki do gniazdka, wezwij
elektryka, by wymienit przestarzate gniazdko. NIE uzywaj uziemionej wtyczki w inny sposoéb.

9 NIE pozwdl, aby cokolwiek lezato na kablu zasilajagcym. NIE umieszczaj urzadzenia tam, gdzie ludzie bedq
przechodzi¢ przez kabel.

10 NIE umieszczaj przed urzadzeniem niczego, co bedzie blokowato drukowanie. NIE kfadz niczego w sposob
blokujacy drukowanie.

11 Zanim podniesiesz wydrukowane strony odczekaj, az catkowicie wysung sie z urzadzenia.

12 Odtgcz urzadzenie z gniazdka elektrycznego i zgto$ sie do autoryzowanego serwisu firmy Brother w
nastepujacych przypadkach:

B Jezeli do urzadzenia wlata sie ciecz.

B Jezeli urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wody.

B Jezeli mimo zastosowania sie do instrukcji obstugi urzagdzenie nie pracuje prawidtowo, dokonaj tylko tych
regulacji, ktére zostaty opisane w instrukcji obstugi.
Niepoprawne wyregulowanie innych regulatoréw moze spowodowac uszkodzenie, a przywrocenie
normalnego dziatania urzadzenia bedzie prawdopodobnie wymaga¢ duzego wktadu pracy
wykwalifikowanego technika.

B Jezeli urzadzenie zostato upuszczone lub zostata uszkodzona obudowa.

B Jezeli w pracy urzadzenia widoczna jest wyrazna zmiana, sygnalizujgca potrzebe obstugi serwisowe;.

13 W celu ochrony urzadzenia przed przepieciami, zalecamy uzywanie zabezpieczen przeciwprzepieciowych
(listwa przeciwprzepieciowa).

14 W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia elektrycznego i obrazen cielesnych nalezy stosowac sie do
nastepujacych zalecen:

B NIE uzywaj tego urzadzenia w poblizu urzadzen, ktore korzystajg z wody, przy basenie ptywackim ani w
mokrej piwnicy.
B NIE uzywaj urzgdzenia podczas burzy ani w razie wycieku gazu.

WAZNE - Dla Twojego bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy, dostarczona wtyczka trojstykowa musi by¢ wigczana tylko do
standardowego tréjstykowego gniazdka elektrycznego, ktére jest prawidtowo uziemione poprzez normalng
domowa sie¢ przewodow.

Fakt, ze urzadzenie dziata zadowalajaco, nie oznacza, ze zasilanie jest uziemione i ze instalacja jest catkowicie
bezpieczna. Dla bezpieczenstwa, w razie jakichkolwiek watpliwosci co do skutecznego uziemienia zasilania,
wezwij wykwalifikowanego elektryka.

Uwaga - to urzadzenie musi by¢ uziemione.

Kolory drutéw w kablu zasilajgcym odpowiadajg nastepujacemu kodowi:
B Zielony i z6tty: uziemienie

B Niebieski: zero

B Brazowy: faza

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
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. Przepisy

Deklaracja zgodnosci EC zgodna z dyrektywg Ri TTE

Deklaracja zgodnosci EC zgodna z dyrektywa R i TTE

Producent

Brother Industries, Ltd
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japonia

Zaklad produkcyiny
Brother Industries (Shen Zhen) Ltd

G02414-1, Bao Chang Li Bonded Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate, Longgang, Shenzhen, Chiny

Niniejszym oswiadeza, ze
Opis produktu
Nazwa modelu

Urzadzenie Facsimile
MFC-490CW

jest zgodne z postanowieniami dyrektywy R i TTE (1999/5/EC) i  nastepujacymi normam
Zastosowane nomy:
Zharmonizowane:

Bezpieczeristwo  EN60S50-1: 2001 +A11: 2004

EMC EN55022: 2006 Klasa B
EN55024: 1998 +A1. 2001 +A2: 2003
ENG1000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005
Radio EN301 489-1 V1.6.1
EN301489-17 V1.2.1
EN300328V1.7.1

Rok pierwszego przyznania znaku CE: 2008

Przyznany przez Brother Industries, Ltd
Data 20 marca 2008 .

Miejscowost Nagoya, Japonia

Ztacze LAN

@ uwaca

NIE podtaczaj tego urzadzenia do ztgcza sieci
LAN, w ktdorym wystepujg nadmierne napiecia.

Zakiocenia radiowe

Urzadzenie odpowiada normie EN55022 (publikacja
CISPR 22)/Klasa B. Podtaczajac urzgdzenie do
komputera, uzywaj kabla USB, ktérego dtugos¢ nie
przekracza 2,0 metréw.

Dyrektywa UE 2002/96/WE oraz norma EN50419

Tylko w Unii
Europejskiej

Urzadzenie oznakowane jest powyzszym symbolem
recyklingu. Oznacza to, ze po zuzyciu sie urzadzenia
nalezy zwroci¢ je do odpowiedniego punktu zbiorki i
nie wolno umieszczac¢ go razem z normalnymi
nieposortowanymi odpadami domowymi. Takie
dziatanie przyniesie korzys¢ srodowisku. (Tylko w
Unii Europejskiej)

Deklaracja zgodnosci z miedzynarodowym
programem ENERGY STAR®

Celem miedzynarodowego programu ENERGY
STAR®jest promowanie rozwoju i popularyzacja
energooszczednego wyposazenia biurowego.

Jako partner programu ENERGY STAR®, firma
Brother Industries, Ltd. deklaruje, ze produkt spetnia
zalecenia ENERGY STAR® dotyczace oszczednosci
energii.

-orerfdy.
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Bezpieczenstwo i zgodnosc¢ z prawem

. Prawne ograniczenia kopiowania

Przestepstwem jest wykonywanie kopii (reprodukcji) niektdrych pozycji lub dokumentéw z zamiarem dokonania
oszustwa. Niniejszy wykaz powinien stuzy¢ wytgcznie do celéw informacyjnych, a nie jako wyczerpujaca lista
pozycji. W razie watpliwosci co do poszczegdlnych dokumentéw, zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednimi
wiadzami.

Ponizej podajemy przyktady dokumentéw, ktére nie mogg by¢ kopiowane:

W Pienigdze

B Obligacje i inne papiery wartosciowe

B Certyfikaty depozytowe

B Dokumenty dotyczacych stuzby w sitach zbrojnych oraz dokumenty poborowe.

B Paszporty

B Znaczki pocztowe (stemplowane i niestemplowane)

B Dokumenty imigracyjne

B Dokumenty opieki spotecznej

B Czeki lub projekty stworzone przez agencje rzadowe

B Dokumenty tozsamosci, odznaki lub insygnia

B Licencje oraz certyfikaty uprawniajgce do prowadzenia pojazdéw silnikowych

Prace podlegajace prawom autorskim nie moga by¢ kopiowane. Rozdziaty dokumentu podlegajgce prawom
autorskim moga by¢ kopiowane tylko z przeznaczeniem do wykorzystania nie naruszajacego praw autorskich.
Wielokrotne kopiowanie moze wskazywac na nieprawidtowe wykorzystywanie.

Prace artystyczne powinny by¢ traktowane jak inne dokumenty podlegajace ustawie o prawie autorskim.
Licencje i certyfikaty upowazniajgce do prowadzenia pojazdéw silnikowych nie moga by¢ kopiowane zgodnie z
lokalnym prawem.
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Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother International Corporation.

Windows Vista jest albo zarejestrowanym znakiem towarowym albo znakiem towarowym Microsoft Corporation w USA i innych krajach.
Microsoft, Windows i Windows Server sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach.
Macintosh oraz TrueType sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple Inc.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Nuance Communications,
Inc. lub jej oddziatéw w USA i/lub innych krajach.

Presto! PageManager jest zarejestrowanym znakiem towarowym NewSoft Technology Corporation.

PictBridge jest znakiem towarowym.

FaceFilter Studio jest znakiem towarowym Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup i logo SecureEasySetup sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Broadcom
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub innych krajéw.

ACSS jest znakiem towarowym firmy Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA i WPA2 sg zarejestrowanymi znakami towarowymi, a Wi-Fi Protected Setup jest znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance.
Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada umowe licencyjng oprogramowania dotyczaca
programoéw bedacych jej wtasnosciag.

Wszystkie inne nazwy marki i wyrobu wymienione w tym podreczniku sgq znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi wiasciwych firm.

Opracowanie i publikacja

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd. i zawiera najnowsze opisy i dane techniczne produktu.
Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego produktu podlegaja zmianom bez wczes$niejszego powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej w niniejszej
instrukcji i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze
za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowac w tej publikacii.

Prawo autorskie i licencja

©2008 Brother Industries, Ltd.

Ten produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez nastepujacych producentow:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie ,KASAGO TCP/IP” opracowane przez firme ELMIC WESCOM, Inc.
©2008 Devicescape Software, Inc.
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